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French School of Raleigh

La Maison de France
5510 Munford Road
Raleigh, NC 27612
USA
www.lecoleraleigh.org
Lecole.fsr@gmail.com
@LecoleRaleigh
+19197901219

BOURSE SCOLAIRE - FORMULAIRE ANNEE 2025-26
SCHOLARSHIP APPLICATION FORM 2025-26

[ Premiere demande?
I Renouvélement?
O First request?
CIRenewal?

Nom Prénom du demandeur/ Last name First Name of the applicant:

Nationalité/Nationality:

Lien familial avec le ou les enfant(s) pour qui la/les bourse(s) est/sont
demandée(s)/Relationship with the child for whom the scholarship is requested:

Adresse/Address:

Téléphone/Telephone:
Adresse
électronique/Email:

Renseignements sur la Famille/Information about the family:
[ Mari¢ PACSé(e)/ Married:

[ Célibataire/ Single:

[ Veuf (ve)/ widowed:

O Divorcé(e)/ Divorced:

O Séparé(e)/Separated:


http://www.lecoleraleigh.org
mailto:l.ecole.fsr@gmail.com

Composition de la Famille/Family Composition:

Parent 1

Parent 2

Autre Qualité
Other
relationship to
the child

Nom
Last Name

Prénom
First Name

Date de
Naissance
Birthdate

Lieu de
Naissance
Place of Birth

Enfant a

Charge
Child

Nom
Last Name

Prénom

First Name

Date de
Naissance
Date of Birth

Nationalité
Nationality

Situation
Professionnelle
Profession

Parent 1

Parent 2

Autre Qualité
Other relationship
to the child

Profession

Titre
Position

Employeur
Employer

quelle date)

when ?)

Sans Emploi (depuis

Unemployed ( since

Aide a la Scolarisation/ Scholarships :




Bénéficiez-vous déja d’aides a la scolarisation?/ Do you already receive
scholarships?

Si oui, a combien s’élévent-elles ? Quel est I’organisme serveur? / If yes how much and who
gives it? (State, County? Country? Etc.)

Enfants pour lesquels les bourses sont demandées
Children for whom the scholarships are requested

Nom Prénom Classe Nature des Bourses
Last and First Name | Class Sollicitées
Type of Scholarships
Requested

Quel type d’aide demandez-vous?/ What type of tuition support are you applying for?
1 100% Frais de Scolarité /100% Tuition Fees (CODE: S100)

J 50% Frais de Scolarité / (50% Tuition Fees (CODE: S50)

1 25% Frais de Scolarité / 25% Tuition fees (CODE: 825)

[ Garderie / Pre and afterschool care (CODE: G)

J Uniforme/Uniform (CODE: U)
O Supply fees (CODE: SF)

PRECISER LES RAISONS POUR LESQUELLES LES BOURSES SONT SOLLICITEES
/EXPLAIN WHY YOU ARE REQUESTING A SCHOLARSHIP:




Question pour I’enfant/ Question for the student:

1) Sil’enfant n’est pas encore a L’école/ If the child is still not at the school:
Pourquoi veux-tu apprendre le frangais?
Why do you want to study French?
Veuillez attacher un court paragraphe manuscript a ce formulaire (pour les enfants en
classe ¢lémentaire) ou un enregistrement, ou un dessin, a envoyer a notre adresse
email (pour les enfants en grande section de maternelle): l.ecole.fsr@gmail.com
Please attach a sheet to this form, with a written work sample, a drawing or a
recording of your child and send it to L'école's email address: l.ecole.fsr(@gmail.com.
We do accept children who are not French speakers and will support their learning

with special French as a Foreign Language (FFL) classes.

2) Sil’enfant est déja un éléve de I’école/ If the child is already a student at
L’école:
Qu’est-ce qui te plait le plus dans I’apprentissage du francais?
Veuillez attacher un court paragraphe manuscrit a ce formulaire (pour les enfants en
classe ¢lémentaire) ou un enregistrement, ou un dessin, a envoyer a notre adresse
email (pour les enfants en grande section de maternelle).

What do you like best about learning French?

Please attach a sheet to this form, with a written work sample, a drawing or a
recording of your child and send it to L'école's email address: l.ecole.fsr@gmail.com.
We do accept children who are not French speakers and will support their learning

with special French as a Foreign Language (FFL) classes

Questions pour les parents. Questions for the parents:

1. Pourquoi le francais est-il important pour votre famille?
Why is French important for your family?



mailto:l.ecole.fsr@gmail.com
mailto:l.ecole.fsr@gmail.com
mailto:l.ecole.fsr@gmail.com

2. En quoi une bourse pourrait-elle vous aider?
How would a tuition waiver or scholarship help you?

3. Comment voyez-vous votre enfant utiliser le francais dans le futur?
How do you see your child use French in the future?

Si votre enfant est déja inscrit a L’école / If your child is already registered at L’école;
Date de la premiére inscription:
Date of the first registration:
Nombre d’enfants inscrits:

Signature:

Fait le/ date:
A/ place:

Disclaimer:

L’école admits students of any race, color, gender, religion, sexual orientation, or national
origin to all the rights, privileges, programs, activities generally accorded or made
available to students at the school. The school does not discriminate on the basis of race,
color, gender, religion, sexual orientation, or national origin, or any legally protected status
in the administration of the school’s admissions financial aid or scholarships, or of its
educational, athletic, or other school-administered programs, policies, or plans.



DECLARATION SUR L’HONNEUR DES RESSOURCES ET DU PATRIMOINE

Ressources
Annuelles
Annual income

Parent 1

Parent 2

Autre Qualité
Other relationship
to the child

Revenus
bruts/Gross income

Pension alimentaire/
alimony/ Child
support

Revenus mobiliers

Revenus
immobiliers

Aide familiale/
State/ Federal help

TOTAL

Charges Annuelles/
Yearly Expenses

Parent 1

Parent 2

Autre Qualité
Other relationship
to the child

Cotisations/ health
insurance, retirement,
etc.

Taxes

Alimony/ Child
support

TOTAL

Families who apply for a scholarship must commit to completing 30 hours of community
service at the school each year. Please note that if you receive another scholarship, the

Elizabeth Scholarship will be automatically withdrawn.

Les familles qui demandent une bourse scolaire doivent s’engager a donner 30 heures
annuelles de service a I’école. Veuillez noter que si vous obtenez une autre bourse, la bourse

Elizabeth sera automatiquement retirée.

Please also provide a copy of your tax return for the prior year.

Date:
Place:
Signature:




